
Этого человека в белом звали Дэн Мин. Его происхождение было не маленькое. Он сын
заместителя мэра города Саньшань. Хотя этот заместитель мэра Дэн еще не вошел в
правительство, и его рейтинг в правительстве относительно невысок, он все еще большая
шишка в городе Саньшань.

Этот молодой господин Дэн, опираясь на связи своего отца, открыл консалтинговую компанию
в городе Саньшань и стал закулисным боссом. Так называемая консалтинговая компания,
говоря прямо, помогает некоторым людям проводить тендеры, согласования и другие вещи,
которые трудно сделать обычным людям, но он может легко это сделать. Деньги
зарабатываются довольно быстро.

Сегодня Дэн Мин с несколькими друзьями пел в отдельной комнате. Его злой огонь разбудила
принцесса из частной комнаты рядом с ним. Он собирался отвести ее наверх, чтобы
проветриться, но он не ожидал, что столкнется с Пань Хао, как только выйдет.

Более того, на дорогом костюме Зилли появилось большое количество винных пятен. Он был
практически испорчен. Как Дэн Мин мог не разозлиться?

Пань Хао был тем, кого ударили. Услышав слова Дэн Мина, он, естественно, не мог не
разозлиться. Он встал и сказал: "Почему ты такой неразумный? Очевидно, что это ты
столкнулся со мной. Как это может быть моей виной? "

"Чушь!" Дэн Мин был в ярости: "Я что, такой же слепой, как и ты? Ты такой большой толстый
мужчина, стоящий здесь. Как я могу не заметить тебя и столкнуться с тобой? "

"Ты..." Пань Хао был так зол, что не мог говорить.

Он никогда не видел такого неразумного человека. Он явно с кем-то столкнулся. Он не только
не извинился, но и обвинил другую сторону.

"Ты что? Ты знаешь, сколько стоит этот костюм? " Дэн Мин презрительно посмотрел на Пань
Хао и сказал: "Восемь тысяч долларов! Теперь этот костюм испорчен. Компенсируй ущерб! "

"Ты так сильно хочешь денег, что сошел с ума!" Пань Хао был так зол, что рассмеялся: "Ты
хочешь, чтобы я возместил тебе ущерб? Уже хорошо, что я не попросил тебя о компенсации! "

"Проклятый толстяк, ты хочешь вести себя бесстыдно!" Кокетливая принцесса из приватной
комнаты немедленно сказала: "Разве ты не знаешь, кто такой молодой мастер Дэн! Ты хочешь
уйти без компенсации, испачкав его одежду? "

Только что, бокал красного вина был вылит из ее руки на Дэн Мина. Если бы она не поймала
Пань Хао, Дэн Мин, скорее всего, рассердился бы на нее. Поэтому она не жалела сил, чтобы
помочь.

"Это просто неразумно!" сердито сказал Пань Хао.

Затем Пань Хао повернулся, чтобы уйти. Он не хотел связываться с такими грубыми и
неразумными людьми. Лучше было просто уйти. Он знал, что даже если он продолжит с ними
общаться, они не извинятся.

Как Дэн Мин мог так просто отпустить Пань Хао?

Он схватил Пань Хао за одежду и сказал: "Проклятье! Ты все еще смеешь убегать? Если ты



сегодня не заплатишь, то и не думай никуда уходить! "

Даже если бы Пань Хао был глиняным бодхисаттвой, он всё равно был бы немного зол. Он
стряхнул руку Дэн Мина и уставился на него. "Что? Ты хочешь подраться? Ну же! Кто кого
боится? "

Хотя Пань Хао был толстым, он был очень высоким. Маленькое тело Дэн Мина, побуревшее от
вина и женщин, естественно, не могло сравниться с ним.

Дэн Мин сделал шаг назад и крикнул в сторону личной комнаты: "Е Линъюнь, ты умер? Выходи
сейчас же! "

Дверь в комнату открылась, и оттуда вышел молодой человек в черном костюме с холодным
лицом.

В то же время, несколько мужчин в растрепанной одежде и с запахом алкоголя вышли наружу.
Все они были плохими друзьями Дэн Мина.

Молодой человек в черном костюме не имел никакого выражения на своем угловатом лице. Он
был высок и прям, как копье, а от его тела исходила холодная аура. Было очевидно, что он
пережил смертельную битву и видел кровь.

Он подошел к Дэн Мину и спросил: "Босс, какие у вас приказы?".

Дэн Мин указал на Пань Хао и скрежетнул зубами. "Иди! Избей его за меня! Избейте его так
сильно, чтобы даже его мать не узнала его! "

Е Линъюнь не двигался. Он просто спокойно сказал: "Босс, мой долг - защищать вашу
безопасность, а не быть бандитом. Я не могу сделать ничего противозаконного".

Дэн Мин разозлился еще больше, когда услышал это. Он повернул голову и выругался: "Е
Линъюнь, ты в своем уме? Ты мой телохранитель. Это я плачу тебе зарплату! Теперь, когда
надо мной издеваются, что плохого в том, что ты преподашь ему урок? "

"Простите, босс. Если этот человек будет угрожать вашей личной безопасности, я обязательно
приму меры. " - сказал Е Линъюнь ни подхалимским, ни властным тоном. "Но если вы хотите,
чтобы я избил обычного человека, то это приказ, выходящий за рамки контракта. Я
отказываюсь его выполнять".

Дэн Мин слегка сузил глаза и несколько секунд смотрел на Е Линъюна.

Выражение лица Е Линюня не изменилось. Он стоял прямо рядом с ним и не избегал его
убийственного взгляда.

"Я не хочу говорить с тобой о глупостях!" холодно сказал Дэн Мин. "Я дам тебе два варианта.
Во-первых, иди и избей этого проклятого толстяка. Я буду отвечать за любые проблемы. Во-
вторых, немедленно убирайся отсюда!"

Е Линъюнь тоже был очень прямолинеен. Он сделал два шага назад и сказал: "Я не могу пойти
против своих принципов. Я выбираю второй вариант".

Плохие друзья Дэн Мина тут же разразились смехом, а некоторые из них даже засвистели.

"Молодой мастер Дэн, у вашего телохранителя такой характер!"



"Хаха, этот парень немного свиреп! Он даже не может сказать, кто босс ... "

"Молодой мастер Дэн, я познакомлю вас с несколькими телохранителями позже. Они точно
будут более послушными, чем это драгоценное оружие!"

Дэн Мин был так зол, что громко рассмеялся. Он кивнул и сказал: "Хорошо, Е Линъюнь, теперь
ты уволен! Можешь убираться отсюда... И еще, я скажу своим друзьям, что в будущем, не
говоря уже о том, чтобы быть телохранителем в городе Саньшань, я даже возьму твою
фамилию, если ты сможешь устроиться на работу охранником! "

Дэн Мин, который всегда стремился отомстить за малейшую обиду, был ослушан своим
телохранителем на глазах у многих своих друзей. Естественно, он до крайности ненавидел Е
Линъюня.

Е Линъюнь все еще был невозмутим. Он спокойно сказал: "Босс Дэн, вы можете уволить меня.
Это ваше дело, как вы хотите меня уволить. Но я проработал у вас семь дней. Согласно
контракту, моя месячная зарплата составляет 20 000 юаней. Вы должны заплатить мне 5 000
юаней. Дайте мне деньги, и я уйду".

"Ты еще смеешь просить у меня деньги?" Дэн Мин был так зол, что рассмеялся. "Ты что, с ума
сошел?"

Выражение лица Е Линъюня стало холодным. Все его тело источало холодную ауру. Он сделал
шаг вперед и посмотрел в глаза Дэн Мину. Он сказал слово за словом: "Ты уверен, что хочешь
отказаться от своего слова?"

Сердце Дэн Мина сжалось без причины. Он вспомнил сцену, когда Е Линъюнь подавал
заявление на работу и в одиночку легко расправился с дюжиной крепких мужчин. Он знал, что
его маленькое тело не сможет выдержать и одного пальца Е Линъюня.

Более того, после шести или семи дней общения Дэн Мин знал, что Е Линъюнь не очень-то
разговорчив. Однако он был безжалостным человеком, который уже видел кровь.

Такой человек мог сделать все, что угодно, если его загоняли в угол.

Он был статусной личностью. Ему не нужно было соревноваться с таким отчаянным
человеком.

Подумав об этом, Дэн Мин притворился великодушным и махнул рукой. " Забудь об этом. Разве
это не всего лишь 5 000 юаней? Я дам их тебе. Просто расценивайте это как просьбу нищего..."

"Эй, вы, ребята, не смотрите шоу. Кто принес наличные? Дайте мне сначала пять тысяч
юаней!" сказал Дэн Мин своим друзьям.

Хотя эти люди чаще всего пользовались картами, когда приходили играть, они все равно
приносили немного наличных. Вскоре они собрали 5 000 юаней.

Дэн Мин передал 5 000 юаней Е Линюню и с отвращением сказал: "Я дал тебе деньги. Не
беспокой меня в будущем! Проваливай..."

Е Линъюнь взял деньги и дважды тщательно пересчитал их. Убедившись, что ошибки нет, он
положил их в карман. Он больше ничего не сказал и повернулся, чтобы выйти из клуба.



В это время раздался голос. "Как оживленно! Я пропустил хорошее шоу? "

Пэн Хао услышал этот голос, и его беспокойное сердце сразу же успокоилось.

Е Линьюнь, который выходил из дома, услышал этот знакомый голос. Все его тело слегка
задрожало, и он внезапно обернулся.

В глазах Ся Руофэя мелькнула улыбка.
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